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// PUZ-M100VKA

// PUZ-M125VKA

// PUZ-M140VKA

// PUZ-M100YKA

// PUZ-M125YKA

// PUZ-M140YKA

// PUZ-M200YKA

// PUZ-M250YKA

Standard Inverter AuBengerate
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Gerétevorstellung

1. Geratevorstellung
Standard Inverter-AuBengerite zum Anschluss an Innengeréte Mr. Slim (4-Wege-Deckenkassetten PLA-M, Deckenun-

terbaugerate PCA-M, Wandgerate PKA-M, Kanaleinbaugerdte PEAD-M), zum Kiihlen und Heizen, Kéltemittel R32, sing-
le- und multisplit-fahig

1.1 Anordnung der Bauteile und Bedienelemente

Beispiel: PUZ-M125YKA

Leistungsstarkes Geblédse Lufteintritt
Ein Axialventilator hinter dem Schutzgitter erfolgt von hinten und von links

Schaltkasten
Frontseite oben hinter der Verkleidung

Mehrere
Tragegriffe
fiir den sicheren Transport

Befiillt mit Kaltemittel R32

ausreichend fiir 30 m Leitungslange Lﬂ

Absperrventile
Frontseite unten hinter der Verkleidung

—
Luftaustritt

erfolgt nach vorne

| Verschiedene

Ausbrechéffnungen

StandfiiBe fiir kaltetechnischen und elektrischen
fiir die feste Montage Anschluss,

Anschluss von vorne, rechts, hinten
und von unten maglich

1.2 Modell- und Leistungsiibersicht

AuBengeratemodell Kiihlleistung Heizleistung Energieeffizienzklasse
[kW] [kW] Kiihlen / Heizen

PUZ-M100VKA 9,5 (4,0-10,6) 11,2 (2,8-12,5) A++/ A+t
PUZ-M100YKA *1

PUZ-M125VKA 12,1(5,8-13,0) 13,5 (4,1-15,0) —
PUZ-M125YKA *1

PUZ-M140VKA 13,4 (5,8-14,1) 15,0 (4,2-15,8) —
PUZ-M140YKA *1

PUZ-M200YKA *2 19,0 22,0 —
PUZ-M250YKA *2 224 27,0 —

*1 In Kombination mit Innengerdt PLA-M gleicher Leistungsklasse; mehr Leistungen weiterer Gerédtekombinationen finden Sie in den Technischen Daten in Abschnitt 3.
*2 In Kombination mit Innengerét PEA-M gleicher Leistungsklasse; weitere Kombinationen im Singlesplit-Betrieb sind z.Zt. nicht vorgesehen.
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2. Geeignete Innengerate

2.1 Singlesplit-Systeme (Kiihlen oder Heizen)

AuBengerat Deckenkassetten

Deckenunterbau-ge-

Geeignete Innengeréte

Wandgerate Kanaleinbaugeréte

rite
PUZ-M100 PLA-M100EA PCA-M100KA PKA-M100KA PEAD-M100JA
PUZ-M125 PLA-M125EA PCA-M125KA — PEAD-M125JA
PUZ-M140 PLA-M140EA PCA-M140KA — PEAD-M140JA
PUZ-M200 — — — PEA-M200LA
PUZ-M250 — — — PEA-M250LA

2.2  Multisplit-Systeme (Kiihlen oder Heizen)

Alle AuBengeréte PUZ-M sind multisplitfahig und kénnen wie folgt mit den meisten Inverter-Innengeréten Mr. Slim kombiniert wer-
den. Dazu sind passende Kéltemittelverteiler erhéltlich. Weitere Details gerne auf Anfrage.

Kombinationsmadglichkeiten

Zulassige Kombinationen sind grau hinterlegt.

AuBengerate Innengerite in BaugroBen

Leistungscode Duo 50: 50 Trio 33:33:33 Quadro 25:25:25:25
PUZ-M100 50 + 50 —

PUZ-M125/140 60 + 60 —

PUZ-M140 M+ 50 + 50 + 50

PUZ-M200 100 + 100 60 + 60 + 60 50 + 50 + 50 + 50
PUZ-M250 125 + 125 M+711+17 60 + 60 + 60 + 60

Kéltemittelverteiler

MSDD-50TR2-E / MSDD-50WR-E*1

MSDT-111R3-E

MSDF-1111R2-E

*1 Fir LeistungsgroBen 200/250
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Technische Daten

3. Technische Daten

Hinweis!

fn

Andere als die nachfolgend gezeigten Kombinationen zwischen Innen- und AuBengeraten sind nicht vorgesehen.

3.1 Kombination mit Innengeraten PLA-M

3.1.1

PUZ-M100VKA

PUZ-M125VKA

230 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeraten der Leistungsklassen 100 bis 140

AuBengeratemodell
Innengeratemodell

PUZ-M140VKA

PLA-M100EA PLA-M125EA PLA-M140EA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) [kw] 9,5 (4,0-10,6) 12,1 (5,8-13,0) 13,4 (5,8-14,1)
Nennheizleistung Qu (Min.—Max.) [kw] 1,2 (2,8-12,5) 13,5 (4,1-15,0) 15,0 (4,2-15,8)
Spannungsversorgung [V, Ph, Hz] 230,1,50 230, 1,50 230,1,50
Absicherung [A] 32 32 40
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 2,1 4,01 4,96
inkl. Innengerat Heizen kW] 3,01 3,63 4,39
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 12,26 17,37 22,48

Heizen [A] 12,62 16,74 21,31
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 20,0 26,5 30,0

IG [A] 0,5 0,5 0,7

Total Al 20,5 27,0 30,7
SEER *1 Kiihlen 7,0 — —
SCOP *1 Heizen 46 — —
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen A++/ A++ — —
Anzahl der Lifterstufen 1 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740 5160 5160
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46 54 /56 55/57
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70 65 65
Gewicht Tkg] 76 84 84
Abmessungen BxHxT [mm] 1050%x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2
Kaltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (/") 010,0 (/") 010,0 (/")
(AN gasf, [mm] 016,0 (") 016,0 (") 016,0 (")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/4,10 R32/3,60/5,00 R32/3,60/5,00
GWP / C02-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [t] 675/2,09/2,77 675/2,43/3,38 675/2,43/3,38
Kaltemaschinenél FW68S Menge [2] 0,700 1,10 1,10
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46 *4 -15-46 *4 -15-46 *4

Heizen [°C] -15-21 -15-21 -15-21
Schutzklasse P24 IP24 P24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb,

nach EN14825
*2 Tiefe des Lifterberiihrungsschutzgitters: T = 40 mm
*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4 Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.
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Testbedingungen nach IS0 5151:

o Kéltemittelleitungsldnge ein Weg 5 m, AH=0m,
e Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat
o Kiihlbetrieb: Innen 27 °Ctk / 19 °Crk
AuBen 35 °Crk /24 °Crk
o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk
AuBen 7 °Ctk/ 6 °Crk



Technische Daten

400 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeréten der Leistungsklassen 100 bis 140

AuBengeratemodell
Innengeratemodell

PUZ-M100YKA

PUZ-M125YKA

PUZ-M140YKA

PLA-M100EA PLA-M125EA PLA-M140EA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) [kW] 9,5 (4,0-10,6) 12,1 (5,8-13,0) 13,4 (5,8-14,1)
Nennheizleistung Qu (Min.—Max.) [kw] 1,2 (2,8-12,5) 13,5 (4,1-15,0) 15,0 (4,2-15,8)
Spannungsversorgung [V, Ph, Hz] 400, 3, 50 400, 3,50 400, 3,50
Absicherung [A] 16 16 16
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen kW] 2,065 3,378 3,722
inkl. Innengerat Heizen [kW] 2,604 3,674 4312
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 478 6,18 792

Heizen [A] 5,05 6,09 7,58
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 11,0 11,0 11,0

IG [A] 0,5 0,5 0,7

Total [A] 1,5 11,5 1,7
SEER *1 Kiihlen 75 — —
SCOP *1 Heizen 48 — —
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen A++/ A++ — —
Anzahl der Lifterstufen 1 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740 5160 5160
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46 54 /56 55/57
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70 65 65
Gewicht Tkg] 78 85 85
Abmessungen BxHxT [mm] 1050%x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2
Kéltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (/") 010,0 (/") 010,0 (/")
(AN gasf, [mm] 016,0 (") 016,0 (") 016,0 (")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/4,10 R32/3,60/5,00 R32/3,60/5,00
GWP / C02-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [t] 675/2,09/2,77 675/2,43/3,38 675/2,43/3,38
Kaltemaschinenél FW68S Menge [2] 0,700 1,10 1,10
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46*4 -15-46*4 -15-46*4

Heizen [°C] -15-21 -15-21 -15-21
Schutzklasse P24 P24 P24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb,
nach EN14825

*2 Tiefe des Lifterberiihrungsschutzgitters: T = 40 mm
*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4 Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.

Testbedingungen nach IS0 5151:
o Kaltemittelleitungsldnge ein Weg 5m, AH=0m,
o Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat
o Kiihlbetrieb: Innen 27 °Ctk / 19 °Crk
AuBen 35 °Crk /24 °Crk
o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk
AuBen 7 °Crk /6 °Crk
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Technische Daten

3.2 Kombination mit Innengeraten PCA-M KA

3.21 230 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeréaten der Leistungsklassen 100 bis 140

AuBengeratemodell
Innengeratemodell

PUZ-M100VKA

PUZ-M125VKA

PUZ-M140VKA

PCA-M100KA PCA-M125KA PCA-M140KA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) (kW] 9,5 (4,0-10,6) 12,1 (5,7-13,0) 13,4 (5,7-14,1)
Nennheizleistung Qx (Min.—Max.) (kW] 11,2 (2,8-12,5) 13,5 (4,1-15,0) 15,0 (4,2-15,8)
Spannungsversorgung [V, Ph, Hz] 230,1,50 230, 1,50 230,1,50
Absicherung [A] 32 32 40
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 2,94 4,01 5,36
I3 [TEITE e Heizen kW] 3,28 395 428
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 12,26 17,37 22,48

Heizen [A] 12,62 16,74 21,31
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 20,0 26,5 30,0

G Al 0,65 0,76 0,90

Total [A] 2,07 27,3 30,1
SEER *1 Kihlen 6,0 — —
SCOP *1 Heizen 41 — —
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen A+/ A+ — —
Anzahl der Lifterstufen 1 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740 5160 5160
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46 54 /56 55/57
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70 65 65
Gewicht kgl 76 84 84
Abmessungen BxHxT  [mm] 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2
Kéltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (3/5") 010,0 (/") 010,0 (3/5")
(AT ) gasf. (mm] 016,0 (55" 016,0 (5/5") 016,0 (5/5")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/4,10 R32/3,60/5,00 R32/3,60/5,00
GWP / CO2-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [{] 675/2,09/2,77 675/2,43/3,38 675/2,43/3,38
Kéltemaschinendl FW68S Menge [e] 0,700 1,10 1,10
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46*4 -15-46*4 -15-46*4

Heizen [°C] -15-21 -15-21 -15-21
Schutzklasse P24 IP24 P24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb,
nach EN14825

*2 Tiefe des Lifterbertihrungsschutzgitters: T = 40 mm
*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4  Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.
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Testbedingungen nach IS0 5151:
o Kaltemittelleitungslénge ein Weg 5 m, AH=0m,
o Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat
o Kiihlbetrieh: Innen 27 °Ctk / 19 °Crk
AuBen 35 °Ctk /24 °Crk
o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk
AuBen 7 °Crk/ 6 °Crk



3.2.2

AuBengeratemodell
Innengeratemodell

PUZ-M100YKA

PUZ-M125YKA

Technische Daten

400 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeréten der Leistungsklassen 100 bis 140

PUZ-M140YKA

PCA-M100KA PCA-M125KA PCA-M140KA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) (kW] 9,5 (4,0-10,6) 12,1 (5,7-13,0) 13,4 (5,7-14,1)
Nennheizleistung Qx (Min.—Max.) (kW] 11,2 (2,8-12,5) 13,5 (4,1-15,0) 15,0 (4,2-15,8)
Spannungsversorgung [V,Ph,Hz] 400, 3,50 400, 3, 50 400, 3, 50
Absicherung [A] 16 16 16
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 2,317 3,864 3,941
I8 [TEITE e Heizen kW] 3018 3054 4432
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 478 6,18 792

Heizen [A] 5,05 6,09 7,58
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 1,5 1,5 11,5

G Al 0,65 0,76 0,90

Total [A] 12,15 12,26 12,4
SEER *1 Kihlen 6,0 — —
SCOP *1 Heizen 41 — —
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen A+/ A+ — —
Anzahl der Lifterstufen 1 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740 5160 5160
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46 54 /56 55/57
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70 65 65
Gewicht [ka] 78 85 85
Abmessungen BxHxT  [mm] 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2
Kéltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (3/5") 010,0 (/") 010,0 (3/5")
(AT ) gasf. (mm] 016,0 (55" 016,0 (5/5") 016,0 (5/5")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/4,10 R32/3,60/5,00 R32/3,60/5,00
GWP / CO2-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [{] 675/2,09/2,77 675/2,43/3,38 675/2,43/3,38
Kaltemaschinendl FW68S Menge [e] 0,700 1,10 1,10
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46*4 -15-46*4 -15-46*4

Heizen [°C] -15-21 -15-21 -15-21
Schutzklasse P24 P24 P24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb,
nach EN14825

*2 Tiefe des Lifterbertihrungsschutzgitters: T = 40 mm
*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4  Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.

Testbedingungen nach IS0 5151:
o Kaltemittelleitungslénge ein Weg 5 m, AH=0m,
o Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat
o Kiihlbetrigh: Innen 27 °Ctk / 19 °Crk
AuBen 35 °Ctk /24 °Crk
o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk
AuBen 7 °Crk/ 6 °Crk
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Technische Daten

3.3

Kombination mit Innengerdaten PEAD-M JA

230 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeréten der Leistungsklassen 100 bis 140

AuBengeratemodell
Innengeratemodell

PUZ-M100VKA
PEAD-M100JA

PUZ-M125VKA
PEAD-M125JA

PUZ-M140VKA
PEAD-M140JA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) (kW] 9,5 (4,0-10,6) 12,1 (6,0-13,0) 13,4 (6,1-14,1)
Nennheizleistung Qx (Min.—Max.) (kW] 11,2 (2,8-12,5) 13,5 (4,1-15,0) 15,0 (4,2-15,8)
Spannungsversorgung [V, Ph, Hz] 230,1,50 230, 1,50 230,1,50
Absicherung [A] 32 32 40
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 2,87 4,01 4,76
I3 [TEITE e Heizen kW] 294 373 415
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 12,26 17,37 22,48

Heizen [A] 12,62 16,74 21,31
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 20,0 26,5 30,0

G Al 2,65 2,76 2,78

Total [A] 22,7 29,3 32,8
SEER *1 Kiihlen 54 — —
SCOP *1 Heizen 4,0 — —
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen AlA+ — —
Anzahl der Lifterstufen 1 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740 5160 5160
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46 54 /56 55/57
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70 65 65
Gewicht kgl 76 84 84
Abmessungen BxHxT  [mm] 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2
Kéltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (3/5") 010,0 (/") 010,0 (3/5")
(AT ) gasf. (mm] 016,0 (55" 016,0 (5/5") 016,0 (5/5")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/4,10 R32/3,60/5,00 R32/3,60/5,00
GWP / CO2-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [{] 675/2,09/2,77 675/2,43/3,38 675/2,43/3,38
Kéltemaschinendl FW68S Menge [e] 0,700 1,10 1,10
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46*4 -15-46*4 -15-46*4

Heizen [°C] -15-21 -15-21 -15-21
Schutzklasse P24 IP24 P24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb,
nach EN14825

*2 Tiefe des Lifterbertihrungsschutzgitters: T = 40 mm
*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4  Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.
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Testbedingungen nach IS0 5151:
o Kaltemittelleitungslénge ein Weg 5 m, AH=0m,
o Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat
o Kiihlbetrieh: Innen 27 °Ctk / 19 °Crk
AuBen 35 °Ctk /24 °Crk
o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk
AuBen 7 °Crk/ 6 °Crk



Technische Daten

400 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeréten der Leistungsklassen 100 bis 140

AuBengeratemodell
Innengeratemodell

PUZ-M100YKA
PEAD-M100JA

PUZ-M125YKA
PEAD-M125JA

PUZ-M140YKA
PEAD-M140JA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) (kW] 9,5 (4,0-10,6) 12,1 (6,0-13,0) 13,4 (6,1-14,1)
Nennheizleistung Qx (Min.—Max.) (kW] 11,2 (2,8-12,5) 13,5 (4,1-15,0) 15,0 (4,2-15,8)
Spannungsversorgung [V,Ph,Hz] 400, 3,50 400, 3, 50 400, 3, 50
Absicherung [A] 16 16 16
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 2,87 4,01 4,76
I8 [TEITE e Heizen kW] 294 373 415
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 478 6,18 792

Heizen [A] 5,05 6,09 7,58
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 1,5 1,5 11,5

G Al 2,65 2,76 2,78

Total [A] 14,2 14,3 14,3
SEER *1 Kiihlen 54 — —
SCOP *1 Heizen 4,0 — —
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen AlA+ — —
Anzahl der Lifterstufen 1 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740 5160 5160
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46 54 /56 55/57
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70 65 65
Gewicht [ka] 78 85 85
Abmessungen BxHxT  [mm] 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2 1050x981x330 (+40) *2
Kéltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (3/5") 010,0 (/") 010,0 (3/5")
(AT ) gasf. (mm] 016,0 (55" 016,0 (5/5") 016,0 (5/5")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/4,10 R32/3,60/5,00 R32/3,60/5,00
GWP / CO2-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [{] 675/2,09/2,77 675/2,43/3,38 675/2,43/3,38
Kaltemaschinendl FW68S Menge [e] 0,700 1,10 1,10
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46*4 -15-46*4 -15-46*4

Heizen [°C] -15-21 -15-21 -15-21
Schutzklasse P24 P24 P24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb,
nach EN14825

*2 Tiefe des Lifterbertihrungsschutzgitters: T = 40 mm
*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4  Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.

Testbedingungen nach IS0 5151:
o Kaltemittelleitungslénge ein Weg 5 m, AH=0m,
o Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat
o Kiihlbetrigh: Innen 27 °Ctk / 19 °Crk
AuBen 35 °Ctk /24 °Crk
o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk
AuBen 7 °Crk/ 6 °Crk
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Technische Daten

3.4 Kombination mit Innengeraten PKA-M KA

3.441 230 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengerat der Leistungsklasse 100

AuBengeratemodell

PUZ-M100VKA PUZ-M100YKA

Nennkihlleistung Qo (Min.—Max.) [kW] 9,5 (4,0-10,6)
Nennheizleistung Qx (Min.—Max.) [kW] 11,2 (2,8-12,5)
Spannungsversorgung [V, Ph, Hz] 230,1,50 400, 1,50
Absicherung [A] 32 16
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 2,94 2,94
I3 [TEITE e Heizen kW] 328 328
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 12,26 478
Heizen [A] 12,62 5,05
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 20,6 12,11
1G [A] 0,57 0,57
Total [A] 21,17 12,67
SEER *1 Kiihlen 58 58
SCOP *1 Heizen 4,0 4,0
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen A+/A+
Anzahl der Lifterstufen 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 4740
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 51/46
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 70
Gewicht [ka] 76
Abmessungen BxHxT  [mm] 1050x981x330 (+40) *2
Kaltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (/")
(mit Verschraubung) gasf. [mm] 016,0 (")
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/3,10/2,09
GWP / CO2-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [{] 675/4,10/2,77
Kaltemaschinendl FW68S Menge [e] 0,700
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15-46 *4
Heizen [°C] -15-21
Schutzklasse P24
*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb, Testbedingungen nach IS0 5151:
nach EN14825 o Kéltemittelleitungslange ein \_Neg 5m, AH =0m, i i
:2 (T;:)::n(:isr;i:f::[i?tr:;;:;E:schngmersz T=40mm : ﬁ;nﬁ]lgjtw:ll)(:pfl?;gﬁergzs;gfﬁl;nggggﬁd, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerét
*4 Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende o Heizbetrieb: Innen 20 °Crx
zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende® auf Seite 43. AuBen 7 °Ctk /6 °Crk
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Technische Daten

3.5 Kombination mit Innengerdaten PEA-M LA

3.5.1 400 V-Modelle PUZ-M kombiniert mit Innengeraten PEA-M der Leistungsklassen 200 und 250

AuBengeratemodell PUZ-M200YKA PUZ-M250YKA
Innengeratemodell PEA-M200LA PEA-M250LA

Nennkiihlleistung Qo (Min.—Max.) (kW] 19,0 (9,2 - 22,4) 22,4(9,9-27,0)
Nennheizleistung Qx (Min.—Max.) (kW] 22,0 (6,8 25,0) 27,0(7,3-31,0)
Spannungsversorgung [V, Ph, Hz] 400, 3, 50 400, 3, 50
Absicherung [A] 32 32
Nennleistungsaufnahme, Kiihlen [kW] 6,089 7,333
2 [ TEREELY Heizen kW] 6,588 8181
Nennbetriebsstrom Kiihlen [A] 15,2 18,3

Heizen Al 16,47 20,5
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 22,5 22,5

IG [A] 31 34

Total [A] 25,7 259
SEER *1 Kiihlen 7,30 6,82
SCOP *1 Heizen 4,21 417
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen — —
Anzahl der Geblasestufen 1 1
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen [m3/h] 8400 8400
Schalldruckpegel Kiihlen/Heizen [dB(A)] 58/60 59/62
Schallleistungspegel Kiihlen [dB(A)] 78 77
Gewicht [ka] 129 138
Abmessungen BxHxT [mm] 1050 x 1338 x 330 (+40 *2) 1050 x 1338 x 330 (+40 *2)
Kéltetechnische Anschliisse fl. [mm] 010,0 (/") 012,0 ('/5")
(TR T gasf. (mm] (22,0 (/s") / 28,0 (ab 50 m Leitungslénge)
Kaltemitteltyp /-menge [kg] / max. Menge [kg] R32/5,60/7,20 R32/6,80/9,20
GWP / CO2-Aquivalent [t] / CO2-Aquivalent max. [{] 675/3,78 /4,86 675/4,59/6,21
Kaltemaschinenl FW68S Menge [e] 2,30 2,30
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15~+46 *4 -15~+46 *4

Heizen [°C] -20~+21 -20~+21
Schutzklasse P24 IP24

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb, nach Testbedingungen nach IS0 5151:
EN14825 o Kaltemittelleitungslénge ein Weg 5 m, AH=0m,

o Schalldruckpegel gemessen im Freifeld, mittig in 1,5 m Hohe und 1 m vor dem Gerat

*2 Tiefe des Gebléseberiihi hutzgitters: T =40

1676 165 HEDIaSEhertnungsSeUizgters mm « Kiihlbetrieb: Innen 27 °Cr / 19 °Cr
*3 Garantierter Arbeitsbereich AuBen 35 °Crk/ 24 °Crk
*4  Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist die optional erhéltliche Windschutzblende o Heizbetrieb: Innen 20 °Crk

zu installieren, siehe auch Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43. AuBen 7 °Crk/ 6 °Crk
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Leistungskorrektur

4.

Leistungskorrektur

4.1 Einfluss der Lufttemperaturen

Die folgenden Kurven beschreiben den Einfluss von Raum- und AuBenlufttemperatur auf die kéltetechnischen Leistungen und die

elektrische Leistungsaufnahme.

411 Kiihlbetrieb, ohne Windschutzblende
Modelle PUZ-100/125/140VKA/YKA

Kiihlleistung
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Hinweis!
Die oben gezeigten Kurven gelten fiir Verdichterbetrieb mit konstanter Betriebsfrequenz.

fn
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Korrekturfaktor Heizleistung fiora1

Korrekturfaktor Leistungsaufnahme fxopa .

Heizbetrieb, ohne Windschutzblende
Modelle PUZ-100/125/140VKA/YKA
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Die oben gezeigten Kurven gelten fiir Verdichterbetrieb mit konstanter Betriebsfrequenz.
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Leistungskorrektur

41.3

Die optionale Windschutzblende ermdglicht den gesicherten Kihlbetrieb bis -15 °C.

Kihlbetrieb mit installierter optionaler Windschutzblende

Kiihlleistung
1,4 I I
Mit optionaler Windschutzblende
E
= 12
RZ]
= T ’ Raumlufttemperatur [°Crx] |
g T
é \
3 10 E———— —~ 22
% , \ \
S \\\ 20
==
\\ 18
~ 16
0,8
-15 -5 5 15 25 35 45
AuBenlufttemperatur [°C1x]
Elektrische Leistungsaufnahme 29
1,2 T T 7 $g
. Mit optionaler Windschutzblende // 18
é 1,0 A/
g =
E / ] Raumlufttemperatur [°CFK]|
g /
=
2 08 —
]
S
==
[
5
£ 06
®
S
0,4
-15 -5 5 15 25 35 45
AuBenlufttemperatur [°C1x]
Hinweis!

Weitere Informationen zur optionalen Windschutzblende PAC-SH95AG-E finden Sie in Abs. 9.1.3 ,Windschutzblende* auf Seite 43.
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Leistungskorrektur

4.2 Einfluss der Rohrleitungslange

Bedingt durch die Lange der Rohrleitungen entstehen Verluste in den kéltetechnischen Leistungen.
Modelle PUZ-M100/125/140VKA/YKA

Kiihlbetrieb
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Modelle PUZ-M200/250YKA

Kiihlbetrieb
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Schalldaten

5.

5.1
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MaBe und Abstande

6.2

Installationsabstande und Wartungsfreirdume

AuBengeratemodell PUZ-M100/125/140 PUZ-M200/250

Installationsabsténde bei Einzelinstallation

Frei lassen!

Frei lassen!

Gruppeninstallation

Bei Installation mehrerer AuBengerate iibereinander muss ein Mindestfreiraum zwischen den Geré-
ten von 150 mm gewéhrleistet werden. Weitere Angaben zur Gruppeninstallation und Wahl des
Aufstellungsortes finden Sie im folgenden Abschnitt 6.3 Standordwahl fiir AuBengeréte mit R32

weiter unten auf dieser Seite.

Wartungsfreiraum / /
8 3
N N
[—oy [ —coy
o o
B 3
>10 n >15 N
Wartungs- >500 Wartungs- >500 >50
freiraum [mm] freiraum [mm]
Anschlussrichtungen Vier Richtungen méglich (von vorne, rechts, Vier Richtungen mdglich (von vorne, rechts,
hinten oder unten) hinten oder unten)
Ankerschrauben

Das AuBengerat muss mit vier Ankerschrauben
M10 auf einem tragfahigen Fundament festge-
schraubt werden.

Ankerschrauben, Muttern und Scheiben sind
bauseitig zu stellen.

Zuldssige Hohe der Ankerschraube

U %

L
(@ 1 1

I / / /

Maximal
18mm |

Zuléssige Hohe der Ankerschraube

Maximal
30mm |

B ——
el 11/,

6.3

6.3.1

Standordwahl fiir AuBengerate mit R32

Hinweise zur Standordwahl

R32 ist schwerer als Luft (und andere Kaltemittel) und sammelt sich daher eher an der Basis (in Bodennahe). Wenn sich R32 an
der Basis sammelt, kann es in einem kleinen Raum eine entflammbare Konzentration erreichen. Um eine Entziindung zu vermei-
den, muss durch ausreichende Beluftung flir einen sicheren Arbeitsbereich gesorgt werden. Wird in einem Raum oder Bereich mit
unzureichender Bellftung ein Kaltemittelaustritt festgestellt, dirfen keine Flammen benutzt werden, bis eine ausreichende Belif-
tung des Arbeitsbereichs sichergestellt wurde.

e \ermeiden Sie Aufstellungsorte, die direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Hitzequellen ausgesetzt sind.

e Wahlen Sie den Aufstellungsort so, dass von der Anlage ausgehende Gerdusche die Nachbarschaft nicht stéren.

e Wahlen Sie den Aufstellungsort so, dass der Netzanschluss und die Verlegung der Rohre zur Innenanlage einfach zu bewerk-

stelligen sind.

¢ Vermeiden Sie Aufstellungsorte, an denen entzlindliche Gase austreten, hergestellt werden, ausstrdmen oder sich ansam-

meln.

e Beachten Sie, dass bei Betrieb der Anlage Wasser heruntertropfen kann.

e Wahlen Sie einen waagerechten Aufstellungsort, der dem Gewicht und den Schwingungen der Anlage gewachsen ist.

¢ Vermeiden Sie Aufstellungsorte, an denen die Anlage mit Schnee bedeckt werden kann. In Gegenden, in denen mit schwerem
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MaBe und Abstande

Schnellfall zu rechnen ist, missen spezielle Vorkehrungen getroffen werden, wie die Wahl eines hoheren Aufstellungsorts oder
die Montage einer Abdeckhaube vor der Offnung flr die Luftansaugung, um zu vermeiden, dass Schnee die Luftansaugung
blockiert oder direkt hineingeblasen wird. Dadurch kann der Luftstrom vermindert und so Fehlfunktionen verursacht werden.

e Vermeiden Sie Aufstellungsorte, die Ol, Dampf oder Schwefelgas ausgesetzt sind.

e Benutzen Sie zum Transport der AuBenanlage die vier Tragegriffe. Wenn die Anlage an der Unterseite getragen wird, besteht
die Gefahr, dass Hande oder Finger gequetscht werden.

¢ Die Anschliisse der Kéaltemittelleitungen missen zu Wartungszwecken zuganglich sein. Installieren Sie AuBenanlagen an ei-
nem Ort, an dem wenigstens eine der vier Seiten offen ist, und in einem ausreichend groBen Raum ohne Senken.

FALSCH

6.3.2 Abmessungen der AuBengerite

Sie finden die ausflhrlichen Abmessungsgrafiken in Abs. 6.1 ,,Abmessungen” ab Seite 29.

6.3.3 Freiraum fiir Beliiftung und Bedienung
e Aufstellung an windanfalligen Aufstellungsorten

Bei Anbringung der AuBenanlage auf dem Dach oder einem anderen, nicht vor Wind geschutzten Ort, richten Sie die Luftaustritts-
offnung so aus, dass sie nicht unmittelbar starkem Wind ausgesetzt ist. Wenn starker Wind direkt in die Luftaustrittséffnung bléast,
kann dadurch der normale Luftstrom beeintréchtigt werden und so Fehlfunktionen entstehen.

Im Folgenden zeigen drei Beispiele Vorkehrungen gegen starken Windeinfall.
(1) Richten Sie die Luftaustritts6ffnung mit einem Abstand von etwa 500 mm auf die nachstgelegene Wand aus.

(2) Installieren Sie eine als Sonderzubehdr erhéltliche Luftauslassfiihrung, wenn die Anlage an einem Aufstellort installiert ist, an
dem die Gefahr besteht, dass starker Wind direkt in die Luftaustrittséffnung blast.

(3) Bringen Sie die Anlage so an, dass die Abluft aus der Luftaustritts6ffnung im rechten Winkel zu derjenigen Richtung gefiihrt
wird, aus der saisonal bedingt starker Wind blést.

(1) @) @)

Luftauslass- <
fiihrungen

Windrichtung
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MaBe und Abstande

6.3.4 Hinweise zur Aufstellung einen einzelnen AuBengerates

Die folgenden Mindestabmessungen gelten, auBer fiir Max. (= maximal), wie angezeigt.

Im Einzelfall sind die jeweiligen Zahlenwerte zu beachten.

(1)
2
3

@)

@
)

()

Hindernisse nur auf der Riickseite

Hindernisse nur auf der Riick- und Oberseite

Hindernisse nur auf der Rickseite und auf beiden Seiten

Hindernisse nur auf der Vorderseite

* Bei Verwendung einer als Sonderzubehdr erhaltlichen Luftauslassfihrung betragt der Freiraum mind. 500 mm.
Hindernisse nur auf der Vorder- und Riickseite

* Bei Verwendung einer als Sonderzubehdr erhéltlichen Luftauslassfiihrung betragt der Freiraum mind. 500 mm.
Hindernisse nur auf der Rlckseite, beiden Seiten und der Oberseite

e Setzen Sie keine als Sonderzubehér erhaltlichen Luftauslassfihrungen dazu ein, den Luftstrom nach oben umzuleiten.

qﬁp [mm]

1000

1500

®) (4) ®) (6)

6.3.5 Hinweise zur Aufstellung mehrere AuBengerate als Gruppeninstallation

(siehe folgende Abbildung)

Mindestens 50 mm Freiraum zwischen den AuBengeraten lassen.

)
®)

©)

Hindernisse nur auf der Rlickseite
Hindernisse nur auf der Riick- und Oberseite

e Es dirfen nicht mehr als drei AuBengeréte nebeneinander installiert werden. Lassen Sie zusétzlich einen Freiraum wie dar-
gestellt.

e Setzen Sie keine als Sonderzubehdr erhaltlichen Luftauslassfiihrungen dazu ein, den Luftstrom nach oben umzuleiten.
Hindernisse nur auf der Vorderseite

* Bei Verwendung einer als Sonderzubehdr erhaltlichen Luftauslassfihrung muss der Freiraum mind. 1000 mm betragen.

(10) Hindernisse nur auf der Vorder- und Riickseite

* Bei Verwendung einer als Sonderzubehor erhdltlichen Luftauslassfiihrung muss der Freiraum mind. 1000 mm betragen.
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(11) Einzelanlagen in paralleler Anordnung

* Bei Verwendung einer als Sonderzubehor erhéltlichen Luftauslassfiihrung zur Umleitung des Luftstroms nach oben muss

der Freiraum mindestens 1000 mm betragen.

(12) Mehrfachanlagen in paralleler Anordnung

* Bei Verwendung einer als Sonderzubehdr erhéltlichen Luftauslassfiihrung zur Umleitung des Luftstroms nach oben muss

der Freiraum mindestens 1500 mm betragen.

(13) Anlagen in gestapelter Anordnung

[mm]

©)

«®

(8)

@)

(11)

(10)

(14)
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6.3.6 Mindestinstallationsflache

Wenn Sie das Gerat in einem Raum installieren miissen, an dem alle vier Seiten blockiert sind oder Senken vorhanden sind, ver-
gewissern Sie sich, dass eine der folgenden Bedingungen (A, B oder C) erfiillt ist.

Hinweis!
Em Diese MaBnahmen dienen zur Gewéhrleistung der Sicherheit, die Leistung kann aber dadurch beeintréchtigt werden.

Ausreichende Aufstellungsflache (Mindestinstallationsflache Amin)

()

In einem Raum mit einer Aufstellungsflache Amin oder mehr aufstellen, was einer Kaltemittelmenge M entspricht (werseitig
eingefllltes und bauseitig nachgefiilltes Kaltemittel)

1,0 12 4,5 50

15 17 5,0 56
2,0 23 55 62
2,5 28 6,0 67
3,0 34 6,5 73
3,5 39 70 78 Amin
4,0 45 75 84

In einem Raum mit einer Absenkung von maximal 0,125 m installieren.

Abstand vom Boden von Abstand vom Boden von
0,125 m oder weniger 0,125 m oder weniger

Fir eine ausreichend groBe Belliftungsoffnung sorgen.
Achten Sie darauf, dass die Offnung mindestens 0,9 m breit und 0,15 m hoch ist.
Der Abstand vom Boden des Installationsraums bis zur Unterkante der Offnung darf jedoch héchstens 0,125 m betragen.

Die Offnung sollte zu mindestens 75% offen sein.

Mindestens 75% offen

Hohe H mindestens 0,15 m

Breite W
mindestens 0,9 m

Abstand vom Boden
max. 0,125 m
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6.4  Ausbrechéffnungen

MaBe und Abstande

Im Gehause der Modelle PUZ-M sind verschiedene Offnungen fiir Verrohrung und Verdrahtung von vorne, rechts oder hinten vor-
bereitet, die bei Bedarf mit wenig Aufwand gedffnet werden kénnen.

In der Bodenplatte befindet sich jeweils eine weitere Ausbrechoffnung flr die Verrohrung und Verdrahtung von unten. Sie finden
diese Darstellung in der Abmessungsgrafik der AuBengeréte in Abschnitt 6.1 ,,Abmessungen” ab Seite 22.

Fiir Elektroleitungen Fiir Elektroleitungen Fiir Elektroleitungen Fiir Elektroleitungen
(040,0) (027,0) (027,0) Vorbereitete (027,0)
75 50 (040,0) Ausbrechdffnung (040,0)
60 56 Vorbereitete 56 _ 60
Ausbrechdffnungen
)\ A / [T @ Y T (]
(3p]
| Xel ) N N K& b
3 R - T ~ NP ®
N J
™ ] & 7 =) s =
~ ® ® @|e b TN ® ]
=] —7 _
© 75 o| 29 55 © 75
N 92 PN o~ 92 ol 92

Fiir Verrohrung von vorne

An der Gehausefrontseite
Fiir den Anschluss von vorne

Fiir Verrohrung von rechts

An der rechten Gehduseseite
Fiir den Anschluss von rechts

Fiir Verrohrung von hinten

An der hinteren Gehauseseite

Fiir den Anschluss vor hinten i
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7. Kaltetechnischer Anschluss

Kéltetechnischer Anschluss

71 Kaltemittel und Rohrleitungen

7441 Leitungslange, Héhendifferenz und AnschlussmaBe

AuBengeratemodell
Standard Inverter PUZ-M

Leitungslénge
(einfacher Weg)

L [m]

Hohendifferenz zwischen
den Geréten

H [m]

Rohrleitungsdurchmesser

[mm]

Fliissigkeitsleitung

Gasleitung

PUZ-M100 55 30 @10,0 016,0
PUZ-M125 65 30 @10,0 016,0
PUZ-M140 65 30 010,0 016,0
PUZ-M200 70 30 010,0 022,0/028,0 (ab 50 m
PUZ-M250 70 30 012,0 Leitungslange)
5

5 |

o nnen- -

2 gerat AuBengerét

E

=)

2

=)

=

3

= L = Max. Leitungslange der

1 L Kéltemittelleitungen

= -

1 LT

Hinweis!
Em Die Hohendifferenz zwischen Innen- und AuBengerat H darf den jeweilig angegebenen Wert nicht iiberschreiten, unabhéngig davon, ob
das Innen- oder das AuBengerat hoher liegt.

71.2 Kaltemittelfiillung und Zusatzfiillung

Die AuBengeréte sind mit R32 vorgeflllt und ermdglichen Leitungslangen bis zu 30 m ohne Zusatzfullung. Flr gréBere Leitungs-
l&ngen muss zusatzliches Kéltemittel nachgeflllt werden.

AuBengeratemodell

Standard Inverter PUZ-M

Vorfiillung des
AuBengerates

Lange der Kéltemittelleitungen (ein Weg) L
Gesamtfiillung Kéltemittel R32

31 bis40m 41 bis 50 m

51 bis 55 m

56 bis 60 m

61 bis 65 m

PUZ-M100 3,1kg 3,1kg 3,5kg 39kg 4,1kg — —

PUZ-M125 3,6kg 3,6kg 4,0kg 4,4 kg 4,6 kg 4,8kg 5,0kg
PUZ-M140 3,6 kg 3,6 kg 4,0kg 4,4 kg 4,6 kg 4,8kg 5,0 kg
PUZ-M200 5,6 kg 5,6 kg 6,0 kg 6,4 kg 6,6 kg 6,8 kg 7,0kg
PUZ-M250 6,8 kg 6,8 kg 7,2 kg 7,6 kg 7,8 kg 8,0 kg 8,2 kg
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7.2

PUZ-M100/125/140VKA/YKA

Kaltekreislaufdiagramm

4-——\

Absperrventil  Filter 4-Wege-Ventil

Gasleitung #50

16,0 mm,

|

Kaltetechnischer Anschluss

mit Bordel-
verschraubung 5/8"

ND-Fiill- und <l—®
Entleeranschluss

1
i vy Fitter
v #100

Filter
#100

i

Power

Muffler

Verdi
LEVA

Recei Filter
Absperrventil AN #100
(mit Priifanschluss) Filter LEV B
Flissig- —--» _#100
keits-
leitung
©10,0 mm,

mit Bordelverschraubung 3/8"

PUZ-M200/250YKA

TH6 Wérme-
Warmetauscher- \tauscher TH7
temperaturfiihler 5 AuBenluft-

N— 1\ B temperaturfiihler

- —

- |
HD-Fiill- und | Ver-
Entleeranschluss teiler
Hochdruck- _—
schutzschalter  ~ §
63H -
TH3
\ THa Fliissigkeitsleitungs-
HeiBgas- temperaturfiihler
temperaturfiihler
TH33 )
Verdichtergehause-
temperaturfiihler
(THS
Sy [ Kihlrippen- I
\ temperaturfiihler J A
—————— 1
P— J
| I | J
Filter
#100 ~+—— FlieBrichtung Kiihlen

—=--- FlieBrichtung Heizen

Al il F 4-Wege-Ventil
Gasleitung bsperrventi I;;ggr g
025,0 mm,
mit Bordel-

verschraubung 1"

ND-Filll- und <—#
Entleeranschluss
1
l y  Filter
' #100

Filter
#100

\ 7/
: Power
Receiver

LEVB

Filter

Absperrventil #100

(mit Priifanschluss) Filter
--» _#100

Muffler

Verdi
LEVA

Fliissig-
keits-
leitung
M200: 10,0 mm, mit Bordelverschraubung 3/8"
M250: @12,0 mm, mit Bordelverschraubung 1/2"

TH6 Warme- s
Warmetauscher- \tauscher TH7
temperaturfiihler § AuBenluft-

N—\ B temperaturfiihler
—» |
- |
Hochdruck- | Ver-
schutzschalter teiler
63H T
HD-Filll- und
Entleeranschluss
TH3
\ TH4 Fliissigkeitsleitungs-
Heigas- temperaturfiihler
temperaturfiihler
TH33 .
Verdichtergehause-
temperaturftihler
[ TH8
iy [} Kuhlrippen- I
temperaturfiihler A
k ______ J 1
P— )
| I | J
Filter
#100 ~—— FlieBrichtung Kiihlen

—=--- FlieBrichtung Heizen
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Elektrischer Anschluss

8. Elektrischer Anschluss

Achtung!
o Der elektrische Anschluss der Klimagerate darf nur durch eine Fachkraft mit anerkannter Ausbildung fiir Elektrotechnik erfolgen.
¢ Bei Einsatz eines FI-Schutzschalters verwenden Sie bitte eine allstromsensitive Ausfiihrung.

Hinweis!
Bitte beachten Sie hierzu auch die aktuellen Installationsanleitungen!

8.1 Anschlussschemata fiir Singlesplit-Systeme (1:1-Systeme)

8.1.1 Spannungsversorgung des Innengerates erfolgt liber das AuBengerat

Die Spannungsversorgung des Innengeréates erfolgt durch das AuBengerét. Versorgungsspannung und Steuersignale werden
Uber 3 Kabel an die Klemmen S1, S2 und S3 (TB4) vom AuBengerat Gibertragen.

r—-"7 D r G bl
! rm—= -
| ; '
aldsh ¢ i'%i .
i I
' |
L J' ! @ i ! ! A. Spannungsversorgung des AuBengerates
B ! 51 i E ! § | B. Fehlerstromschutzschalter
230 V | 52 i S i C. Sicherung
I 83 I 1183) | D. AuBengerat
! J:_ i ! @! E. \é%ﬁwgsgﬁzlsgitungzwischen Innen- und AuBengerét +
L—-d | 3 | F.  Fernbedienung (optional)
} I s
F | | G. Innengerét
194
S 6.
{H AL ! ! !
[
allsl ¢ | o | !
180 R |
1 N | @i | i
__—II_ — 1 @ ' ! '
15 | E 13 |
I | |
400V |1 e
| (S3H HS3) |
| ! | (1 I
| D D
I
I
=
F b |
(B
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8.1.2 Separater Anschluss des Innengerates an die Spannungsversorgung

Das Innengerét kann auch separat an die Spannungsversorgung angeschlossen werden, z.B. bei Austausch eines vorhandenen
Innengerétes alterer Bauart. Dann werden nur die Steuersignale Uber 2 Kabel an die Klemmen S2 und S3 (TB4) vom AuBengerét
Ubertragen.

Innengeréte der BaugréBen 200 und 250 bendtigen immer einen separaten elektrischen Anschluss.

-
1

= HE)()| o

— ] — — — — —— —

Spannungsversorgung des AuBengerétes
Fehlerstromschutzschalter

Sicherung

AuBengerat

m o o = =

Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBengerat +
Erdungsleitung

0 BRE 0.

m

Fernbedienung (optional)

N

w

(=] !

<<
[eIeIek

]
L.

G. Innengerat
H. Spannungsversorgung des Innengerétes

C

]
L

— D_
| T
e Tlrel
__i |L2! r—--1 E
A—B—iCI|L3! | i|®i
T I I'I\l H 'C-—I—®|
1K N | - |
T JI:I :@|
_| | L_JI |
Gi) ! !31!
400V |12/ : HE2)|
| (63 183
|
|
| I I
[ =] |1!
F L2) |
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8.2 Anschlussschemata fiir Multisplit-Systeme Duo / Trio / Quadro

Die Spannungsversorgung der Innengerate erfolgt durch das AuBengerat. Versorgungsspannung und Steuersignale werden Uber
drei Leitungen an die Klemmen S1, S2 und S3 (TB4) vom AuBengerat an die Innengeréte Uibertragen.

Bei Systemen mit zwei, drei oder vier Innengeréten an einem AuBengerat werden die Steuerleitungen vom AuBengerat an das ers-
te Innengerat gefiihrt und von dort aus bis zum letzten Innengerat durchgeschleift.

Die Innengeréate kdnnen auch separat an die Spannungsversorgung angeschlossen werden, z.B. bei Austausch vorhandener In-
nengeréte alterer Bauart. Dann werden nur die Steuersignale Uber zwei Leitungen an die Klemmen S2 und S3 (TB4) vom AuBen-
geréat an die Innengeréte Ubertragen.

Sie finden Informationen zur mdglichen Geratekombination fir die Multisplit-Systeme im Abschnitt 2.2 ,Multisplit-Systeme (Kih-
len oder Heizen)* auf Seite 07.

Anschlussschemata fiir Multisplit-Systeme Duo und Trio, einphasig

D G G G
r r__"i A S S
R . |
A C —+(N)| | Lo | | "
! | | ! | | | | | A. Spannungsversorgung des AuBengerétes
; ] J=- | B. Fehlerstromschutzschalter
L.._1 E | | | | | )
! 51 i | S | | | C. Sicherung
I (. I I D. AuBengerat
230" ! S i i S i i i | E. Verbindungsleitung zwischen Innen- und
| S3 | LS ' ! AuBengerat
I @ I ! @ ! ! | | F. Fernbedienung (optional)
!_.__J | | | G. Innengerat
F Ha) H. Erdungsleitung eines Innengertes
sl |
L=, L

R
1 ™ ]. L1 !
10y G
Ai{BH C L3 | r K
4 u 'l N)! | |
i _i [ n | i i . Spannungsversorgung des AuBengerates
I S Y i | | . Fehlerstromschutzschalter
40 V ! 51 | E ! S ! .Sicherungﬂ
! S2 ! i S i | Cs:ib?:jj;ztsleitungzwischenlnnen-und
| S3 ! i oS3 i " AuBengerit
i_ J=- i T @ | . Fernbedienung (optional)
T | | . Innengerét
F i 1 i . Erdungsleitung eines Innengerétes
H2) !
L=

Hinweis!
Dﬂ Das Multisplit-System Quadro mit vier Innengeréten ist nur mit den Modellen PUZ-M200/250 mdglich.
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8.3

8.3.1

Kabelspezifikationen

PUZ-M125VKA

Ausfiihrung der Leitungen fiir Spannungsversorgung und Absicherung

Spannungsversorgung PUZ-M100VKA
der AuBengerite

PUZ-M140VKA

Nennspannung 230V 230V 230V
Anzahl der Adern und Querschnitt 3 x mind. 4,0 mm? 3 x mind. 4,0 mm? 3 x mind. 6,0 mm2
Absicherung 32A 32A 40A
Spannungsversorgung PUZ-M100YKA PUZ-M125YKA PUZ-M140YKA
der AuBengerite
Nennspannung 400V 400V 400V
Anzahl der Adern und Querschnitt 5 x mind. 1,5 mm? 5 x mind. 1,5 mm? 5 x mind. 1,5 mm?
Absicherung 3x16A 3x16A 3x16A
Spannungsversorgung der AuBengerite | PUZ-M200YKA PUZ-M250YKA
Nennspannung 400V 400V
Anzahl der Adern und Querschnitt 5 x mind. 1,5 mm? 5 x mind. 1,5 mm?
Absicherung 3x32A 3x32A

8.3.2 Steuer- und Signalleitungen

Anzahl der Adern und Innengerédt—AuBengerat * | 4x1,5mm?
OIEREE TS Anschlussleitung der Kabelfernbedienung ~ ** | 2 x 0,3 mm?
Nennspannung des Innengerét-AuBengerat ***1 230V, 50 Hz
SO S Innengerédt-AuBengerat ***| 24V DC
Anschlussleitung der Kabelfernbedienung ~ ***| 12V DC

* Max. 45 m Leitungsldnge
Werden 2,5 mm2 verwendet: max. 50 m Leitungslange
Werden 2,5 mm2 verwendet und S3 getrennt verlegt: max. 80 m Leitungslange
**Das Fernbedienungszubehor ist mit einer Elektroleitung von 10 m ausgestattet.
Max. 500 m Leitungslénge sind moglich
*** Die Angaben gelten NICHT immer gegentiber der Erdleitung.

Elektrischer Anschluss

Klemme S3 fiihrt 24 V Gleichspannung gegeniiber Klemme S2. Zwischen den Klemmen S3 und S1 besteht keine elektrische Isolierung durch den Transformator oder eine andere elektrische

Vorrichtung.

Hinweise

Ap

Die GroBe der Elektroleitungen muss den jeweiligen drtlichen und nationalen gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

e Als Elektroleitung fiir die Stromversorgung und die Verbindung von Innen- und AuBengeréaten muss mindestens eine polychloro-

pren-beschichtete, flexible Leitung (entsprechend 60245 IEC 57) verwendet werden.
o Bitte beachten Sie hierzu auch die aktuellen Installationsanleitungen!

¢ Die Erdungsleitung muss etwas lédnger ausgefiihrt als die anderen Leitungen sein (mindestens 60 mm langer als L1/N und $1/S2/

S3).
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8.4  Schaltungsdiagramme

Hinweis!
Dﬂ Die Legenden zu den Schaltungsdiagrammen finden Sie im Anschluss ab Seite 40.
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PUZ-M200YKA
PUZ-M250YKA

Optional: M-NET Adapter,
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Legenden zu den Schaltungsdiagrammen
(1) Optionaler M-Net-Adapter (Alle Modelle)

Symbol Beschreibung

(3) 230 V-Modell PUZ-M125/140VKA (Seite 37)

TB7 Klemmenleiste (M-NET-Steuerleitungen) TB1 Klemmenleiste (Spannungsversorgung, Steuersignale z. Innengerét)
CN5 Stecker (an Steuerplatine) MC Verdichtermotor
CND Stecker (Eingang der Betriebsspannung) MF1 Liftermotor
CN2m Stecker (M-NET-Steuerleitungen) 63H Hochdruckschutzschalter
TH3 Temperaturfiihler Fliissigkeitsleitung
(2) 230 V-Modell PUZ-M100VKA (Seite 36) THa —
m Beschreibung TH6 2-Phasen, Warmetauscher
TB1 Klemmenleiste (Spannungsversorgung, Steuersignale z. Innengerat) TH7 AuBenluft
MC Verdichtermotor TH8 Kiihlkorper, Inverter
MF1 Liiftermotor TH33 Verdichtergehduse
63H Hochdruckschutzschalter LEV-A, -B Elektronische Expansionsventile A und B
TH3 Temperaturfiihler | Fliissigkeitsleitung 2154 4-Wege-Ventil
TH4 HeiBgas DCL1, DCL2, DC-Netzdrosseln
DCL3
TH6 2-Phasen, Wéarmetauscher
TH? AuBenluft CY1, CY2 Kondensatoren
uBenlu
P cX1 Abgleichkondensator
TH8 Kiihlkdrper, Inverter
- N P.B Spannungsplatine
TH33 Verdichtergehéuse
- - - C.B Steuerplatine
LEV-A, -B Elektronische Expansionsventile A und B
2154 4-Wege-Venti F1,F2,F3,F4 | Sicherungen T6.3AL250V
- -Venti
DGL DC-Netzdrossel SW1 Dip-Schalter Funktionen: (Erzwungenes Abtauen,
Y1, CY2 Kondensatoren Fehlerspeicher ldschen, Adresse einstellen)
cXxi Abgleichkondensator Swa Testbetrieh
P.B Spannungsplatine w5 Funktionen
C.B Steuerplatine SW6 Modelleinstellungen
F1,F2,F3, F4 | Sicherungen T6.3AL250V SW7,8,9 Funktionen
sw1 Dip-Schalter Funktionen: (Erzwungenes Abtauen, SwP Tester flir Pump-Down-Betrieb
Fehlerspeicher lischen, Adresse einstellen) CN31 Steckkontakte Steckbriicke fiir Notbetrieb
Swa Testbetrieb : CN51 Externe Ein-/Ausgangssignale
estbetrie
SW5 Funktionen CN3S Optionaler Anschluss
unkti
SW6 Modelleinstellungen CNDM Fiir externe Eingangssignale
i u
SW7.8.9 Funki CNM Fiir A-Control-Inspektions-Kit
, 8, unktionen
" ) X52 Hilfsrelais
SWP Taster fiir Pump-Down-Betrieb
CN31 Steckkontakte Steckbriicke fiir Notbetrieb
CN51 Externe Ein-/Ausgangssignale
CN3S Optionaler Anschluss
CNDM Fiir externe Eingangssignale
CNM Fiir A-Control-Inspektions-Kit
X52 Hilfsrelais
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(4) 400 V-Modelle PUZ-M100/125/140YKA (Seite 38)

Symbol Beschreibung m Beschreibung

Elektrischer Anschluss

(5) 400 V-Modelle PUZ-M200/250YKA (Seite 39)

TB1 Klemmenleiste (Spannungsversorgung) TB1 Klemmenleiste (Spannungsversorgung)
TB2 Klemmenleiste (Spannungsversorgung, Steuersignale z. Innengerét) 182 Klemmenleiste (Steuersignale zum Innengert)
MC Verdichtermotor MC Verdichtermotor
MF1, MF2 Luftermotoren 1, 2 MF1, MF2 Geblasemotoren 1, 2
2154 4-Wege-Ventil 2154 4-Wege-Vent
63H Hochdruckschutzschalter 63H Hochdruckschutzschalter
TH3 Temperaturfihler Flussigkeitsleitung RS Thermoschiitz
Thé Heifgas TH3 Temperaturfiihler Fliissigkeit
TH6 2-Phasen, Wéarmetauscher THa HeiBgas
TH7 AuBenluft TH6 Verdampfer/Kondensator
TH8 Kihlkorper, Inverter THT AuBenluft
TH32 Verdichtergehduse THS Kahikorper, Inverter
TH33 Referenztemperatur TH33 Verdichtergenéuse
LEV-A, -B Elektronische Expansionsventile A und B LEV-A, LEV-B Elektronische Expansionsventile A, B
ACL4 AC-Netzdrossel ACL4 AC-Netzdrossel
DCL DC-Netzdrossel DCL DC-Netzdrossel
RS StromstoBschutzwiderstand RS StromstoBschutzwiderstand
¢, ov2 Kondensatoren FUSET, FUSE2 Sicherungen (T15AL250)
P8 Spannungsplatine CY1,CY2 Kondensatoren
N.F Entstorfilterplatine PB Spannungsplatine
c.8 Steuerplatine TB-U/V/W Anschiussklemmen (U/V/W-Phasen)
sw1 Dip-Schalter Funktionen (Erzwungenes Abtauen, TB-L1/L2/L3 Anschlussklemmen f. Phasen L1, L2, L3 (Spannungsversorgung)
Fehlerspeicher loschen, Adresse einstellen) TB-P1/P3 Anschlussklemmen
Swa Testbetrieh X52CA/B Hilfsrelais fiir 52C
SW5 Funktionen N.F. Entstorfilterplatine
SW6 Modelleinstellungen LM, L2, LI3, NI | Anschlussklemmen Eingang L1/L2/L3/N-Phasen (Sp.-versorgung)
SW7,8,9 Funktionen L01,L02,L03 | Anschlussklemmen Ausgang L1/L2/L3-Phasen (Sp.-versorgung)
Swp Taster fiir Pump-Down-Betrieb E1, E2 Anschlussklemmen Erde, Masse
CN31 Steckkontakte Steckbriicke fiir Notbetrieb C.B Steuerplatine
CN51 Externe Ein-/Ausgangssignale Swi Dip-Schalter Funktionen .
CN3S Optionaler Anschluss fg;}’]v:; g:gfezgg ﬁﬁ:{géﬁ;lers[}emher
CNDM Fiir externe Eingangssignale SWa Testbetrieb
CNM Fiir A-Control-Inspektions-Kit SW6 Modelleinstellungen
X52 Hilfsrelais SW5,7,8,9 Funktionen
SwWpP Taster fiir Pump-Down-Betrieb
CN31 Steckbriicke fiir Notbetrieb
CN3S Fiir Zubehor (optional)
CNDM Steckkontakt fiir externe Eingangssignale
CN51 Externe Ein-/Ausgangssignale
SV1/CH Steckkontakte Magnetventil SV1
SV3/sS Fiir Zubehor (optional)
CNM Fiir A-Control-Inspektions-Kit
CNMNT Fiir optionalen M-NET-Adapter
CNVMNT Fiir optionalen M-NET-Adapter
LED1, LED2 Betriebsanzeige- und Diagnose-LEDs
F3, F4 Sicherungen (T6.3AL250V)
X51, X52, X54 Hilfsrelais
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Zubehor

0. Zubehor

9.1 Geratezubehor

9.1.1 Kondensatablauf-Set (nur fiir Kiihlbetrieb)

Mit dem Kondensatablauf-Set kann das im Kihlbetrieb anfallende Kondensat an
zentraler Stelle abgeleitet werden. Die AuBengerite besitzen mehrere Offnungen in
der Bodenplatte, in die der Ablaufstutzen zum Anschluss der Abwasserleitung ein-
gesetzt wird. Durch Verstopfen der iibrigen Offnungen kann an den Ablaufstutzen
die Abwasserleitung angeschlossen und das Kondenswasser gezielt abgeleitet
werden.

Das Set PAC-SG61DS-E besteht aus fuinf Stopfen, einem Ablaufstutzen, sowie
Warmedédmmmaterial flir die kéltetechnischen Anschliisse am AuBengerat und Be-
festigungsmaterial.

Das Set darf nur in frostfreier Umgebung verwendet werden.

PAC-SG61DS-E PUZ-M100-M250
Anwendung Zentrale Ableitung des anfallenden Kondenswassers
Ausfiihrung EPT-Gummi
Montage Direkt am AuBengerat
Set besteht aus 5 Stopfen @33 mm, 1 Ablaufstutzen @33 x @25 mm, 3 Ddmmstoffmatten, 2.B. PAC-SG61DS-E
8 Kabelbinder
Montagebeispiel
Stopfen und Ablaufstutzen
werden von unten in die é AuBengerét

Bohrungen im Geh&usebo- e{/ 2\ vonunten
den eigedriickt, an den
Stutzen kann dann o /
bauseitig ein DN25- O

Kunststoffrohr oder

O
schlauch angeschlossen
werden, um das Kondensat /@6\ Stopfen
abzuleiten. Ablaufstutzen ﬁ
[ _— PVC-Rohr oder -Schlauch DN25

0 (bauseitig zu stellen)

Mit den Dammstoffmatten
werden die Absperrventile
umwickelt und mit den
Kabelbindern fixiert.

Den Abschluss bitte abdichten,
es darf keine Liicke verbleiben

Kabelbinder

Das iberstehende Ende
bitte abschneiden.
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9.1.2 Kondensatwanne

Das anfallende Kondensat wird aufgefangen und kann zentral abgeleitet
werden. Ein Abtropfen auf den Boden wird verhindert. Die Wanne ist be-
reits mit einem R3/4“-Anschlussstutzen ausgeristet.

Ideal fir den Einsatz in einem Tragergestell.

PAC-SH97DP-E PUZ-M100-M250
I T

Anwendung Auffangen des Kondenswassers und zentrale Ableitung

Ausfiihrung Feuerverzinktes Karbonstahlblech

Montage Das AuBengerat wird in die Kondensatwanne gestellt,
gemeinsame Befestigung auf einem Tragergestell 0.4.
ist moglich

Abmessungen B x H x T [mm] 1060 x 419 x 30

Gewicht [kg] 8,8

9.1.3 Windschutzblende

Die Windschutzblende schiitzt den Warmetauscher vor Luft mit extrem
niedriger AuBentemperatur und ermdglicht dadurch den Betrieb des
AuBengerates bis zu -15 °C. Der Aufbau erfolgt direkt vor das Auslass-
schutzgitter des AuBengerétes.

Bezeichnung Geeignetes AuBengerét

PAC-SH95AG-E *1 PUZ-M100-M250

*1 Fir die GréBen 200/250 werden 2 Bauteile benétigt.

Anwendung Sicherstellung des Betriebes bei niedrigen AuBentem-
peraturen

Ausfiihrung Feuerverzinktes Karbonstahlblech

Montage Am Auslassschutzgitter angebracht

Abmessungen B x H x T [mm] 653 x 627,8 x 200

Gewicht [kg] 3,5

Zubehor

AuBengerét

Tréagergestell
(bauseitige Konstruktion)

=X

PAC-SH95AG-E

Montagebeispiel (Prinzipsskizze)
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Zubehor

9.1.4 Luftleitblech

Das Luftleitblech wird direkt vor das Luftauslassgitter des AuBengeréates
montiert und lenkt den austretenden Luftstrom durch die Lamellen nach
oben ab. So wird z.B. die Belastigung von Personen durch den Abluft-
strom vermieden, wenn das AuBengerat Uber einer Eingangstiir oder in
Einkaufspassagen installiert wird.

Hinweis!
[E Achten Sie darauf, dass der Luftstrom in eine Richtung abgeleitet wird,
in der er keinen Schaden anrichten und keine Personen beldstigen
kann.

PAC-SH96SG-E *1 PUZ-M100-M250
*1Fiir die GroBen 200/250 werden 2 Bauteile bendtigt. PAC-SH96SG-E
N T . wontageneispiel (Prinipssiizze

Anwendung Ablenkung des Luftstroms nach oben, unten oder

seitwarts links oder rechts
Ausfiihrung Kunststoffbeschichtete Lamellen 3 -
Verkaufseinheit 1 Stiick |H||!l‘|"|"" i
L[| H

Montage ekt a Aungart A

Abmessungen B x H x T [mm] 598 x 625 x 150 v M 3

Gewicht [kg] 70 =
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Zubehor

9.2  Steuerungszubehor

9.2.1 A/M Net-Konverter

Der A/M Net-Konverter PAC-SJ95MA-E erméglicht den Datenaustausch zwischen der Mr. Slim-Serie mit A-Steuerung und der
City Multi VRF-Baureihe mit M-Net-Datenbus. Auf einfache Weise kénnen so Mr. Slim-Klimageréte in City Multi VRF-Anlagen ein-
gebunden oder an eine Systemsteuerung MELANS angeschlossen werden. Pro Mr. Slim-AuBengerét wird ein Konverter benétigt.

PAC-SJ95MA-E Alle Modelle PUZ-M

Systembeispiel

M-NET-Konverter
Gruppenfernbedienung

Anwendung Einbinden eines Mr. Slim-AuBengerétes in

den City Multi VRF-Datenbus M-Net
Ausfiihrung Platine mit Anschluss- und Steuerleitun-

gen, sowie Einbaumaterial
Montage Erfolgt bauseitig innerhalb des Schalt- ]:I:[H ]:I:[H

kastens des AuBengerates S S
Spannungsversorgung Erfolgt via Steuerplatine des Netzteil ’Ill~ ’lll

AuBengerates fiir M-Net /@\ SN

. Z- NP

Leistungsaufnahme 0,6 W (bei 5V DC, 12V DC) Steuerleitungen & >

Betriebsbedingungen -20-60 °C, max. 90 % r.F.
Gewicht 0,3 kg

9.2.2 Service-Display PAC-SK52ST-E

Das Service-Display PAC-SK52ST-E ermdglicht die bequeme
Abfrage und Anzeige von bis zu 40 Betriebsdaten, wie z. B. Be-
triebsstrom, HeiBgastemperatur oder Betriebszeit des Verdich-
ters von auBerhalb des AuBengerétes. Es wird nur ein Stecker
auf die Steuerplatine aufgesteckt.

Das Service-Display PAC-SK52ST-E wird in einer handlichen
Kunststoffbox geliefert, in der sich eine LED-Anzeige und Ein-
stellschalter befinden.

PAC-SK52ST-E Alle Modelle PUZ-M

Anwendung Anzeige- und Abfrageeinheit fiir Gerétes-
tatus und Selbstdiagnoseergebnis

Ausfiihrung Platine mit Anschlussleitung und Einga-
beschaltern, angeordnet in praktischer

Kunststoffbox

Montage Externe Verwendung, Anschluss erfolgt
an Steckkontakt CNM (Steuerplatine des
AuBengerétes)

Spannungsversorgung 5V DG, erfolgt via Steuerplatine des

AuBengerétes PAC-SK52ST

Betriebsbedingungen

-20-60 °C, max. 90 % r.F. ohne Konden-
sation

Abmessungen B x H x T (mm)

69 x 91 x 27

Gewicht

Etwa 50 g
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Unsere Klimaanlagen und Warmepumpen enthalten fluorierte Treibhausgase R410A, R407C, R134a und R32.
Weitere Informationen finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung.

Alle Angaben und Abbildungen ohne Gewahr. Nicht alle Produkte sind in allen Landern verfiigbar.
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